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B é t s b ű I , M á r t z i u s ' í o - d i k é n 1818. 

B e l g i u m. Nagy- Britannia. 

A' multt Februariuíban fontos vete- A' T h i s tl e w o o dr a kimondatott 
kedések fordultak elő a'Közönséges Ren- ítélet sokkal kedvezőbb reá nézve , mint 
deknek második kamarájában a'nyomta- a' Londoni líjságlevelek előre jövendöl-
tásbéli szabadságnak szorosabb határok lék vala , a' kik tudván azt, hogy egy 
közzé való vétettetése felett. Nevezete- Anglus JVIinister életének megtámadtatása 
sen ao-dikban a' Ministerek, az idegen olyan biin, melynek halállal kell büntet-
követségi személyek 's a'Királyi két Her- fetni , úgy Ítéltek, hogy ha szintén, 
tzegek is jelen voltak az ülésben, melly Thistlewood meg nem talál is ölettetn'y. 
egész nap' tartott, tsak 4 órától fogva 7- legalább hoszszas fogságot fog szenvedni, 
tig volt egy kis pihenés. Ekkor ismét De Lord S i d m o u t h , gyanithatőképpen 
he vesén beszéltettek számos képviselők, ezen embernek bolondságát forgatván sze-
némellyek a' Királyi törvényjovallást el- mei előtt, olyan^ könyörületes volt erán-
lenzvén , mások védelmeevén. A' káma^ ta , hogy nem mint Minister hanem tsak; 
rának két Osztályai, mint a' Brüszszeli mint magános ember , terjesztette tör-
újságok beszéltnek, szükségtelennek tnan- véoyszék' elejébe a' dolgot. E' szerént; 
dották a'jovallott töryényt; egy Osztály tsak mint békesség' háborító ellen nem 
nem érdemlett kedveskedésnek nevezte kivánt egyéb büntetést , hanem tsak ezu-
azt az idegen Hatalmasságok eránt, egy tánni , békességes magaviseletéért való 
más Osztály igen keményeknek találta a' kezességet 's bátorságot, melyhezképpest 
viszszaélések ellen határoztatott büntété- ennyiben áll a' hünösre kimondatottbite
seket; voltak olyanok is végezetre, kik le t : T h i s t 1 e vyo o d? fogságban ül ad-
úgy ítéltek, hogy idegen írásokból kisze- d ig , míg két olyan kenést nem állit, a" 
melt tárgyaknak kinyorntattatása nem le- kik az ő jövendőbeli békességes magayi-
het ezen törvénynek tárgya. A' veteké- leletéért: háromháram siáz font, Sterlin-
déseknek voksolás vetett véget. A' je- .gekkel lekötelezik magokat., 
lenlévő tagok' száma 75.-ből állott,. kik Az Angliai k<reskedés' minden ídö-
közzü! 36 - ton pártját fogták a' jovallott géneket kizáró tilalmainak káros voltát,, 
. t ö r v é n y n e k 3 o - t z * n . ellenzettek, mely- mint az újabb környülállások mutatják,, 
hezképpest kinyilatkoztatta az Elölülő, méltó szemügyre kezdi venni-az. Ország--
hogy a' jovallás viszsza vettetett , követ- loszék.. Nem régen árral lévén szó a? 
kezesképpen, kérni kell Király; ö Felsi- Earianumtumban., hogy Spanyolország
g á , hogy vétesse azt,, további megfon- b o l véghetetlen sokféle Angliai fnbrika-
tolás alá. C*) — CL ásd ezen törvénnyé nem; szerzemények kitiltatva vannak,, és a' mi 
lett iovallást, oda hátrább A ' tsülag kevesek oda bebotsáttotnak i s , . véghefet-
«Üatt)i ' : Jen vámmai terheltetnek, Lord C a a t í e-
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ir.e-ag-h az eddig fennállott Angliái ke
reskedés' rendszabásait SzerentsétJ-ea-
Princípiumoknak nevezte, mint a' mel
lyek által minden igasságos kereskedés 
s« mmívé tétetik '$ tsak a' titkos vagy be
lopott portékákkal való kereskedés segi-
•tetik-eo. — 

Minthogv a' Princz Koburg Leopold 
gyenge egéssége jobbra változni nem 
akar, gondolják, Fogy Orvosainak joval-
láfábol, levegőváltoztatás végett nem so
ká Olaszország felé fogja útját venni. 
- A'Parlamentum alsó háza Febr. 17-
dikén és 18-kán tsak azon sok esdeklő 
jesreleknek felolvastatásával töltötte ide
jét, mellyek azon személyektől beadattat
tak, kik a' Habeas Corpus Aktának fel-
iüggesztetése miatt fogságot szenvedtek. 
Mind ezek között legszembetűnőbb volt 
•égy W a r d nevűnek kérelme, a' ki azt 
erőssítí, hogy néki az alatt míg fogsága 
tartott, legsajnosabb fogyatkozása a' volt, 
hogy minden templomi istentisztelettől 
elzáraffatvabellett lennie, pedig néki ez 
a' legnagyobb vigasztalása é'. földön. Az 
után azt'mondja ez a' nagy S z e n t , 
hogy""ő nem emlékezik, hogy valaha az 
Isteni riagy Mesternek ezen erköltsi taní
tását : A mit nem akarsz hogy mások 
ellened tegyenek , te se tedd azt yná-

"sok ellen, valaha általhágta volna.- ; írá
sának végefelé ezen/szayakkal difséri ma
gát: Végezetre Uraim! azon természeti 
tulajdonságok, mellyekkel én birok, olya
nok., a'milyenek tsak valaha alkalmato-
ssok voltak arra, hogy az emberi terme
szetet ékesittsék. — Ezen kifejezések nagy 
hallatával töltötték-el az egész szálát, 's ké-

' tségkívül tsak ennyiis lett volna a'dolog' vé
ge, ha L. Castlereagh látván, hogy Lord 
Folkstone az embert különösen magasz. 
tálja, jónak nem gondolta volna az em
berről az álortzát levonni, ekképpen szoll-
ván : Ez *z ember (úgy mond Castlere
agh) a' ki magát esdeklő levelében tsu. 
pa Szentnek irja-le, maga a' Ludditák, 

a' fabrika-macbinák' Öszszerontóinak feje, 
ő volt ,a' kintstartójok, szám tartó jok, 'fi. 
zetőjök; legfőbb korifeus, 's a' t. : 

Az a' bábaorvos Sir C r o í t Rí-
c h a r d , ki a' gyermekszülésben mégha, 
lálozott C h a r l o t t a koronaörökös Her-
tzegaszszonynak szülésén is jelen volt, 
bujába megölte magát. A' barátjai azól-
ta gyakran tapasztalták, hogy ezen sze-
rentsétlén szülésen való bánkodása miatt 
nagy elmebéli törődéseket szenved. Sze
rentsétlen halála ilyen környülállások kö
zött történt: Hasonló szülési segedelem
re T h a k e r a y nevü nemes aszszony-
sághoz hivattatván, történt,hogy az éjjeli 
sok virasztás után kevés kipihenés' ked-
viért egy oldal szobába m e n t , a' hóikét 
pistoly, mel lyeket a' gazda T h a k e r a y 
megtöltve minden éjjel a' feje mellé n 
asztalra szokott tétetni , a' falon függött. 
Egyszer a' C r o í t ' szolgája, ki a'sióm-
széd szobában hált , lövést hal — bé nci 
az urához, de azt az ágyon tsendesen fe-
küve látván néni szoll s e m m i t — nem 
soká még egy lövést hall — már moil 
éppen sz ágyhoz m e g y , látja, hogy az 

ura az ágyban halva fekszik, 's két pis
toly a' kezében. —- A' szerentsétlen, ki 
egy híres bábaorvos volt, .67 esztendőt 
élt , 's feleséget és 3 gyermeket hagyolt 
hátra. — Az aszszonyság, kinek seg edel-
mére vnent volt , sok kinlódás után tsak-
ugyan elszülte a' gyermeke t , de mag* 
kevés napok múlva meghalt. 

Déli Amerika. 
A' Buenos-AyresiEgygyesült Státusok 

Generálisa S a n - M a r t i n , minekutánn* 
\8 vagy 9 ezer emberekből álló ármádat 
organizált's táborozási fenyítékhez szok
tatott volna , L i m á na k megtámadásá
hoz készült. Gódolták, hogy egy hónap 
.alatt fogja megtenni á' próbát. 

Ezen insurgens fő vezér ilyen p r 0 * 
klapiátziót intézett September 1 3o-díkán 
1817-ben a' Spanyol Király' seregeihez? 
maga fő hadi szállásáról C h i 1 i h ö 1 •• —' 



„KireSlyí Kapitány F u e n te s , a' ki 
hozzánk e' hónapnak 10-dikén T á l c a -
g n a n a - mellett fogságra esett , nékem 
azt beszéllé, hogy a5 Királyi seregek közt 
oly~ hirt terjesztettek-el, hogy a' P a t r i o-
t a seregek nem adnak p a r d o n t. Ez 
a': beszéd véllem égygyütt a r vezérlésem 
alatt egygyesüit seregeket is nagyon 
keseríti. ííamásságát ezen hírnek elég
gé bizonyítja tsak ez a' környűlállás í s , . 
hogy azok 200 katonák és 80 tisztek, kiket 
G h a c a b u c o n á l ' elfogtunk ,. mint hadi 
foglyok még- most' is széllyel osztatva; 
nyugosznak Országunknak külömbkülömb 
vidékein.- Ellenkezőt bizonyíthat továb
bá az eddig C h i l i b e n volt Királyi fő 
Kapitány Genaralis M a r r o i s , kinek 
megölettetésére nékem just* adnának a' 
hadi; törvények, azért , hogy ő , á? tulaj
don magok újságának erőssitése szerént 
fogadást tett vala arról,hogy engem meg fog: 
ö le thi , még pedig , nem egy katonához 
illendő níódon hanem- akasztó fán y ép--
pen; mint- ha én valami* gyilkos- vagy-
nagy ragadozó'' tolvaj volnék. Még: . is 
vélle is oly beísülettel- bánnak nállunk,. 
mint; egy hadi fogolyal bánni illik. Tisz
tek és közvkaionák,- kik ellenségeink vagy
tok ! hadakozzatok ellenünk vélekedése
tekkel megegygyezőleg: oly hathatósan 
mint néktek tettzikr de ne hidjetek azon 
rágalmazásoknak, mellyek a5 mostani 
időkhöz- méltatlanok 5 . 's a' vezérlésem' 
alatt lévő seregekre nézve; igasságtala-
nok."' 

A' Buenos-A'yresi Országlószék ilyen' 
l o tzikkelyekből álló végzést adott - ki a' 
nyomtatásból! szabadságra; nézve : — < ( 

1 ) Minden ember kinyomtathatja a*'ma— 
ga '-gondolatait' előrevaló G e n s u r a nél--
kül. Minden eddig való rendelések, mel
lyek ezen szabadsággal' ellenkeznek, e z e n 
nel t'líörölíetnek. — 2 ) Az' ezenszabad-
ságga lva ló viszszaélés-büntetek A' vá
dolás ásóknak' kötelessége, kik az- által 1 

a' magok polgári jusaikat megsértetni 
gon;oljak, azon esetekbén pedig , ha az 
által a' közönséges' tsendesség , a v Catho-
lica Kelígio,- vagy pedig a' Státus' Con-
stitútziója bántátik, minden polgároknak 
kötelessége, hogy a' bűnöst elvádolják. 
A' büntetést mind ezekben az esetekben 
a' tiszti karok szabják-kí a' fennálló tör
vényekkel megegygyezőleg. —- 3) Ha
nem , hogy ezen bűnöknek meghatáro
zásában a! tsupa'szabad akaratszerérit-va
ló-bánás meggátollathassék, kileritz sze-
méllyekből álló J u n t a állíttatik- fel ily 
nevezet alalt.:; N y o' m t a t á s hé 1 i s z a-
b a d-s á g r v é d e l m e z ő j e. A' Tauáls 
ezt~ a' Juntát ötven megkülömböztetett 
tulajdonságú és semmi hivatalban nem 1 

l évő , kiválosztatott polgárok közzül,vok
sok többsége által nevezi ki , á' melly vá
lasztási munkában született Válása tói j:tí*~-
sal- bírnak a' Püspök, -aJ Polgármester,.a'' 
Syndikus,- a' Fiskális, a' Konsúl, 's két 
különös érdemű polgárok,- kiket a' Ta-
náís nevez-kí.. — 4); Kötelességei ezen o l 
talmazó" Juntának tsak azt" meghatároz
n i , hogy az írásban 1 fcltaJáJfálik . é az a'' 
bün, , mellyel vádoltatik,, vagy nern•?"" Ha' 
feltaláltaik y, ckkór a' rendes ítélőszék-
szabja-ki arra-a' büntetést. Egy rendbé--
li Junta tsak esztendőig folytathalja fog
lalatosságát;; esztendő' végével új'tagok 
válbsztatnak;<—53Ha ;hármana'g tagok köz
zül a' vádoltatott személy t voksaik által fel
oldozzák , ment a' büntetéstől. — 6y Ha* 
Ítélet mondáltatván a' bűnösre ,• ő apel
lálni talál : ekkor azon Junta, melly reá 
Ítéletet mondott ,. azon 4i szzméllyek' 
közzül, . kik közzül ezen Juntának tagjai' 
kineveztetvén' ők kimaradtak vala,. ha
sonló; voksolás- által 9: új tagokat' nevez— 
bi , - ' s -ezek ntondják-ki a' végső Ítéletét , 
de. ezek közzül is elég három; arra, hogy 
a'"vádoltatott személyt' feloldozza: Hiú a' 
kinevezett' tagok 1özzűl valamelyik ellen' 
valami' ellenmondás talál lenni ,• másnak-' 
kell 5 helh elte kinereztétniugy«htsak. vol^-

' > 0 * T 



soíás által. ~- 7^ Ezt a' rendszabást kell 
követni az ország' minden tartományai-
nsk fő városaikban, —. 8) Religíót illető 
munkákat tsak a' papságnak előrevaló 
helybehagyásával Jehet nyomtattatni — 
9) D e mikor az író kivánja, az oltalmazó 
Juntának tagjai közzül is oda kell hivatni 
négyet a' munkának megítélésére, 's a' 
voksok' többsége teszi a' vég határozást 
áz eránt, hogy kinyomtattathatik - é a' 
könyv , vagy nem. — 9) Azok az irók 
vagy nyomtatók, kik az ilyen munkát 
cenzúrára feladni ''nem akarják, azért fe
lélni tartoznak. — 10) Ez a' rendelés 
mind addig fog tartani , míg a' Con-
g r e s s u s más törvényt nem hoz e' tárgy
ból ." 

Északi Amerika. 
Égrgycsültt Statusok. — Innét oly 

tudósítások érkeztek vala Londonba, hogy 
ezen Egygyesültt Státusok Országlószéke, 
Amélián a' szigeieken iávül már a' két 
Floridákat is, elfoglaltatta volna, melly' 
tselekedeiért áz Anglus Követ Washing
tont oda hagyta volna. A\ Londoni lé-' 
vélek ezen utolsónak még akkor mindjárt 
ellene mondottak: sőt később- levelek 
szerént, mellyek Jan. 1 g-dikéig történt 
dolgokról Beszéllenek, még a' Floridák
nak elfoglaltatását sem említik; tsak an
nyit említenek , hogy az Előlülő minden 
írásokat, mellyek ezen megtörténhető Or"-
szágfoglalást illethetik, a' CongreSíus két 
Házai elejébe terjesztette, ilyen előadást 
tévén azok mellé : — 6 1 x 

: „Örömmel tudósíthatom á' Congres-
sust áffelől, 'hogy áz Améliai (insurgens) 
országlóaikolmány minden vérontás nél
kül eltörlődi.'t. Jó okokra nézve reménl-
hetjük, hogy ennek és a' Galvestoni ha
sonló országíóalkotmánynak eltörlödéssek 
által , melly utolsó ha talám még meg 
nem történt is , nem soká meg fog tör

ténni , meggátollatik azon tzélzásnakvég-
rehajla'ása , mellynek szerentsés eszkö-
aöHetése Egvgyesültt Státusainknak na* 

gyoh ártalmas lehetett volna. Ilá meg. 
goudoljuk : hogy ezen országlóalkotmá-
nyoknak felálliíóji idegen országokból va
ló szerentsevadászok, 's Spanyol plánta-
tartománybéli ember vagy egy se' vagy 
legalább igen kevés találtatik kőztök; 
hogy az áitalok elfoglaltatott vidékeknek 
egygyike (Galveston) a' Missisissipi vize' 
napnyugoti partjafelől esik, és a«t mi 
Spanyolországtól, mint Louisiana részét 
magunknak viszsza kérjük, a'másik pe
dig (Amélia) napkeleti Floridához tarto
zik, a' melly eránt mi Spanyolországgal 
alkudozásba botsálkoztunk; hogy az Amé
liai Uralkodó (A u r y ) , mikor ezen szi
getet elfoglalta, kihirdettette, hogy ő a» 
két Floridákat is áltáljában el akarja fog
lalni , még tsak azt a' részt is ki nem vé
vén , a' melly Louisianához tartozik; '* 
hogy végezetre Amélia sz igete , míg 02' 
ezen szerentsevadászok birták a' töllüak 
elszökő rabszolgáknak 's minden egyebek
nek lappangó hellyűl szoigált: ha mon
dom mind ezeket meggondoljuk, észre ve
hetjük azokata' sok ártalmas következése-

•két , 'a' mellyek ezen tsélzásokbol , ha 
öszveséggel végrehajtathattak volna ^Stá
tusainkra hárcmolhattak volna. 

, ,De egyéb környülállások is vágy
nak, a' mellyek figyelmünket megérdem
lik. Az az Országlás, melly Atnélía szi
getén lábra állott va la , nem volt semmi 
függésben a' Buenos-Ayresn, Venetzuelai, 
és Meksikoi függetlenné lett Országlósze-
kekkel, magát Fejedelmi Uralkodónak 
taríotta, Y a'legfőbb Fejedelmi 1 jusoka* 
gyakorlottá, p. o: prédálásra való szabad 
leveleket oszlott-ki. Egy illy intézetnek 
szükségesképpen fontos következéseinek 
kellett volna lenni. Mi ezen Sjátus eránt- 'j-
nem mutathattunk neutralitást, mint Bue
nos Ayres, Venetzuela, és Meksikó eránt 
tselekedtünk, a' melly utolsók, azt, hogy 
ők már függetlenné lettek, kihirdetvén,; 

'önnön népességeknek 's egyéb segedelem; 
kútfejeiknek ereje által-már azt is hátha-



tósan mígmutatták, hogy függetlenségek-
~nek megöl telmazására álltai matosók. Ide 
járul, hogy ezen Státusnak fundálni a' 
magok tengeri ragadozásaikat a' Meksi-
kói ökölre i$ kiterjesztvén, ha mi reájok 
nézve is oly neutralitással viseltetnénk, 
mint a' mindjárt nevezett más hármak
ra nézve , így nem tsak az ö prédálásra 
való jusai t , hanem egyéb minden igas-
ságtalankodásait is jóva hagynók, mellyé-
ket erái.tunk elkövetni szándékszik. An
nak a' törvénynek határozásával, mellyet 
a' Congressus még 1811-hen hozott vala 
(*)mi azonnal élheténk,mihelyest ezen sze-. 
rentaevadászók aniagok lzélzássokat(hogy 
t. i. Floridákat is elfoglalni akarják) kö
zönséges proklamátsló által kihirdet
ték. — ' , o ; í - , c •. • ' • í - t - - - .> 

„Gondolhatjuk, 's reménlhefjük^hogyi 
mivel ezen próbát oly emberek tették,i 
a' kik ha talám erre némelly plántatarto-i 
mányok által megbízaltalva voltak is, det 
nem voltak ám ugyan ezen plántatarto-j 
mányoknak Orsságlóssiékeik által, mégbi-: 

-zattátva, tehát ezen Országlószékek ki is. 
fogják mosni kezeiket ezen próbatételből 
's nem fogják megengedni , hogy áz ö; 
méltóságokat valaki a' mi Egygyesültt Stá
tusainknak kárára használja.—;..„•>': 

j,Spanyolország tartozna'azi Egygye-
sült; Státusoknak,minden kar-vallásaiért;,-, 
mellyeket néki az Amélia-szigetén'felái= 
littatott új országlás okozhatott 'volna, fe
lelni , ha a! világ nem tudná, hogy :néki 
azokat megakadályoztatni éppenséggel le
heletlen lett volna. De azért, hogy Spa
nyolország nem:alkalmatos a' maga bir
tokainak oltalmazására, nem l e h e t , á m ; 

megengedni azt, hogy, más valaki a'Spa
nyol vidékeket arra használja, hogy né
künk kárt tegyen. Spanyolországnak va-
lacnelly országban való birtokosi jussa ter-. 
mészettel megszűnt, a' hol a' maga mél'v 
tóságát fenn nem tarthatja,'s azt a'.szom-' 
sacdján^k kárára fordíttatni megengedi;. 
a' m*»llv. mellett azonközben mi Spanyol

országnak birtokait sérelem nélkül bagy-
ni tartozunk mind addig, míg tulajdon 
országunk' valóságos java és bátorság* 
engedik, a'mint is hogy mi az által hogy 
a' szerentsevadászokat eme szomszéd ta
nyákról elkergetjük, Spanyolországnak 
valamelly országát elfoglalni éppen úgy 
nem iparkodunk, mint eme* független-, 
né lett tartományok'ügyének ártani. Gon
dunk fog lenni arra, hogy a'szóbahfor-
gó tartományokat se' legy se' más idegen. 
Hatalmasság, el ne Toglalja; rernénl.véii 
részünkről mi i s , hogy ezen gondosko-
dás.. V egyéb tekintetek azon alkudozások
ban , mellyeket mi a' Spanyol Országlo-
szókkel éppen most folytatunk, barátsá
gos, szemügyre fognak vétetteltetni. :— í £ 

' :u.'. „ M o n r o e J a m e s . . 
v Ezen végzését a';Congressusnak 

röviden említettük a' XVI-dik számú MV 
Kurir' 137-dik lapján. A1 Congressus már 
181 i - b e n az A d á m s előlülősége alatt 
gondoskodott volt a'most történő dolgok
ról,,; szi vére kötvén ezen, végzése által az 
Örszáglósaérinek , hogy vigyázzon , hogy -
a' Floridák, ha valami módon okét Spa-, 
nyol ország meg nem, t a r t h a t j a , valamelly. 
idegen Hatalmasságnak kezére ne jussa*, 
wak.i Minden esetre n i á r m é g , skkor köl-
t.'éget is rendelt a' Congressus ezen, Or
szágoknak elfoglalására, úgy mint: kele
ti Floridának" elfoglalására 100,000 ^ nyu-
gotiFloridának elfoglalására, pedig 20,000. 
tallérokat, arra is hatalmat adván egy
szersmind az Elölülőknek, hogy elfoglal
ván ezen vidékeket, előrevalóképpen ide-
ígóráig'tartó; Országlószéket., 'a polgári,, 
katonai, és 5törvénytevő tiszti karokat is 
tehessen-be oda. — Az idő fogja meg
mutatni, hogy meddig maradhatnak - m e g 
az Egygyesüitt Státusok ezen szép orszá
goknak birtokában, a' mellyek olly szé
pen feküsznek a' tenger' partján, ha ne-
vcietjéket is szép fekvésekért kapták-
'• .... ' • * * * - ... " : 
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* ,Havannából aztírják,hogy mihelyést 
az ott lévő Spanyol K. Korrnáiiyozószék 
affelcl tudósítást vett , hogy az Északi 
Amerikai Egygyesült Statusok' seregei 
A m e l i á t elfoglalták, ö ezen Státusok-1 

hajóikat, mellyek a' Havannai kikötőhely-^ 
ben találtattak,, azonnal letartóztatta. 

Spanyol, Országi 
A' Madridból Febr.. i3 -kán indultf 

levelek szerént a? Király és Királyné, 's 
a' Király ötse Don Carlos. mint az- Or
szág- nagy A d m i r á l i s a K á d i k s b a ké
szülnek, annak szemlélésére^.'hogy. mi
ként fog oda:azon,Orosz hadihajós sereg; 
beevezni,, mellyet az Orosz Udvar a? Spa
nyolnak eladott, 's a' mellyen most nem 
soká- egy Spanyol árrháda Amerika felé 
útnak, fog. indíttatni. —, Ezen armada a'' 
Xeresi téren gyülekezik íöszsze a1 Gene
rális M o r;l a vezérlése alatt.' : ' •••• 

Va\ami M a d r i d i levelek szerént,, 
mellyek a' Párisi újságokban jöttek-ki,., 
kevéssé lehet reménleni azón hírnek meg 
va lósagosú íásá thogy azon Congressu-
son, mellyet a' Hatalmasságok ^Németor-^ 
szagon (némelyek szerént Drüsseldorfbán 
mások szerént Aachenben) tartani szán
dékoznál^ F e r d i n a n d u s Király is meg 
fogna jelenni. 

A' Londoni levelek szerént ! azok a' 
nagy Hatalmasságok,'kik mint közben já-s 
rók a' Spanyol és Portugálba országok 
között, M o n t e v i d e o n a k a ' Portugal-
liai seregek által lett elfoglaltatása miatt 
támadott egyenetlenkedésre nézve, olyan: 
határozást tettek, hogy a' Portugallus se
xegek mind eddig megmaradhatnak Mon-
tevideóban , valameddig Spanyolország 
elegendő seregeket nem.küldodaj'méltó-
aágának fenntartatására. tyy,t". 

A j* r i 1: a. 
A'Madridi Udvari lijságban így ír

tak MahonbolJan. l« sö. napján: 

melly tüdósíta'sokat níí A1 g i r i á b o 1 veW 
tünk,-olyanok, hogy meggyőzhetik Eu. 
répát affelöl, hogy meliy fontos dolog 
légyen mind önnön betsületének mind 
legbetsesefib:: javának fenntarthatása* vé
gett a'-Barbarüs Országlószékre nézve 
hathatós és bőlts politikához nyúlni. Ide 
néhány-hajók érkezfek-meg Algiriábol el
futott emberekkel ,. a' kik onnét Dec. 8-
dikán távoztak el 's az új A1 i D e y ke-
gyetlenségeirörminnyájan egy szájjal erős-
sítikj: hogy ez a! kegyetlen állat, tsak azért 
fogott az uralkodáshoz , egyenességnek, 
barátságosságnak színlelésével , hogy aa 
arrakívántató eszközöknek megszerzé
sére időt nyerhessen, hogy későbbre a' 
maga gyalázatos intézeteit annál inkább 
végrehajthassa.. Egy hónap alatt felszám-
lálhatatlan gonoszságokat követetí-el. A' 
legtehetősebb,Török, 'Sidó, és Szeretséa 
famíliákat fosztotta-meg jovaiktól , lea-
nyaiktol ,. szabadságoktol, sőt némellyé-
bet még életektől is ez az Algiriai Né
r ó ,. hogy kintsszomjúzásánák 's vád in
dulatjának: eléget tegyen..' íRágadozó in
dulatjának palástoló' eszközéül egyebek 
között azzal ,a? mesterséggel is élni kez
dett, , hogy a' neutrális hajóknak, mel
lyeket emberei elfognak,. írásaikat meg-
vesztegettetí',. mellyért meghatározták 
az Algiriában találtató.idegen Konzulok, 
hogy mind 'egygyútt hozzá mennyének 
's tselekedetének veszedelmes voltát elei
be terjeszszék,. tsak a z e g y Frantzia Kon* 
zúl vonta-ki magát közzülök, melly által 
nagy bámulásra indította Konzúltársait* 
kik előtt megmagyarázhatatlannak látszik 
lenni ez á' megkülöhözés."* - ; 

Tói 'ők Birodalom. 
A'Török Miníslériúmban mostanság 

sok változás esett.. A' többek között az 
eddig-volt' M u f-t 1 is- levettetvén más té
tetett hellyébe,. melyre ez- a' történet 
adott okot. Számos tanúlók, kik az Ule« 



nák' soregének egy részét teszik, egy 
Görög kereskedővel öszsze veszvén , na
gyon rútul bántak vélle; íiVegreJantsár 
roknak kellett a' tsendességnek helyrcál-
lifására megjelenni., hanem a'"tanulók 
(kiknek a' fegyverhordozás megl van en
gedtetve) -ezekkél :iá iszembe szállottak, 
míg végre több Jantsárok érkeztek* n i eg , 
kik a' tanulókat megfogván az Aga', ele" 
jébe v i t ték, á' ki -.úgy-.ítélt.," hogy jvagy 
kettőt a'bünösöbbek közzül jó leszen ímég 
öletni , de a' mi tsak a' M u f t i jóváha
gyásával eshetett-még, á r ki abban való
sággal meg is cgygyezett. Hanem a'Csá
szár nem élógedett^meg áz ö itélet-téter 
lekkel, 's azért történt,; hogy a' Muftit 
levetette , a' Jantsárok Agáját pedig ke
ményen megpirongatta. Az új Agának 
neve: Mohammed Sein el Ahadin. 

Muhid Ali Khan mint rendkívül va, 
ló Kövét megérkezett Persíábol Konstarí-
tzinápolyba, a' hova yaló bemenetelét 
nagyon fényes pompával tartotta. A'Csá-
szárnak sok nagy ajándékot hozott.", mel
lyek között egy rendkívül való nagyságú 
elefánt is találtatik; feje és orra tzifrán 
meg van festve; egész colossális testét 
sok féle arany, ezüst, 's egyéb drágasá
gok fedik. Öt'hónapok teltek benne, míg 
ezen Követ Teheránból Konstantzinápóly-
iba megérkezett. . 

' Frantzia Ország. 

D b l s ' nevű Spanyol hajós Kapitány 
Fébr. 7 - dikéni kötött- ki Fra;ntziaország-
ban a' Gironde torkához .Minerva nevü 
hajóval,-mellyen találtatott egyéb utasok 
között Afrikában á' Malaghuttai (bors 
parton)' lakó C a p i t a n nemzet' Királyá
nak J u l i á n G r "ey n«k?;íija i s , egyiszép 
növésű, valami 24 esztendős, nagyon 
fekete bőrű Printz, kinek apja.azt bizta 
a' nevezett Kapitányra , hogy ölet Fran-

tzíaqrszágnak niinden részein útoztassa , 
's azután "vigye viszszá" hazájába Afriká
ba, abban ,az .esettjen pedig, hogy ha ha
lála találna történni, a' fejét vágja-el, te
gye spiriiusba , 's ezt vigye viszsza. 

'' '"-'' ' * * * 

Megtudván az Alby városabeli pol
gármester, hogy Mansonaszszony, min
den reá való.erős vigyázás mellettis tud
ta nélkül több leveleket küldött-ki a ' t ö m -
lötzböl, maga ment hozzá hogy ezért 
megdorgálja. Először megilletődött Mait' 
son aszszony, de azután fennyen beszólít, 
's azt mondott a' többek közt, hogy 
nem aszszonyoknak szolgalatjával élek én 
ebben, a z aszszonyok fetsegök szoktak, 
lenni , hanem férfiakéval; még talán az 
uráéval magáéval is. .No, azt mondja a' 
Polgármester, én tehát téntát pennát p a 
pirost mindent elvőtetek a z aszszonytol. 
Van v é r , van vászon, úgymond Man
son aszszony, e l ég , írok én a' mennyi 
tetszik azért. A' Porkolábot minthogy 

" igen sok gyermekei voltak, mással tse« 
réltette-fel a'Polgármester^ 

. Német Ország. 

A' Svétziai új Király J á n o s Ká
r o l y , mint más Udvaroknak, úgy a' 
Német Szövetségi Gyűlésnek is tudtára 
adta a' boldogult Király' meghalálozását 
's a' magaKirályi székbe lett ülését. Tu-
dósitását Deák nyelven küldötte ezen gyü-
lésher. . . -... 

' r • * * * y . 
J e g y z é s . —• Azt a' hírt , hogy a ' 

'Spanyoludvar az Orosz hajós serég' meg 
nézésére Kadiksba menne , alig irtuk-ki 
tegnap, valamint szintén a' mult pénteki 
újságunkban azt, hogy Bonaparte nagyon 
beteg lett volna — ,'s már ma újabb uj. 
ságlevelek szerént mind kettőt a' moiék 
országát* kell igazitanunk. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

Magyar Ország-

N. Gömör f s Kis Hont t- e. Várme
gyében Habárul ilyen- szomorú tudósí
tást vettünk: — 

„Érzékeny bánatot okozott bennünk e' f. 
esztendő Janüariasának 14-dik napján, 
Királyi Tanáísos Szathtnáry Király Mik
lós úr ő Nagyságának, Y ezen T. Gö
mör '«> Kis Hont törvényesen egyesült 
Varmegye húszon négy esztendőkig volt 
Első Vice-íspánnyánák halála. 

, Elveszti tte ö benne a'haza egy .igaz 
oszlopát, Felséges Uralkodó Fejedelme 
egy hűséges jobbágyát, barátig egy nyá
jas , szélfs tapasztalásü, 's olvasóit ked-
'f-eitetfijekéta' szegényebbek egy kész 
segítőt; úgyhogy , ámbár életének bet. 
ven• • riegyíídik- esztendejében halálozott-
'ititóg , •••mé* is mindazok , a' kik vele szo
ros fcsinereltségbe éltek;, tjóltévő életét 
rövidiíek tartották , ' s halálán mély szo
morúságba merültek. Nyugodjanak bol
dogul kimúlt hamvai. 

A'Magyarórszágíúj: áglevélekben ezeket 
ölvasiük: — Budán Fébr. 25 • dikén T. 
Pinaezi Mihály U r , a' Budai Posta Ke
rületnek Prefeetusa életének 67-dik esz
tendejében meghalt. Ifjúságától fogva a' 
Postahivatalnál szolgált, 1802-dikban lett 
Praefectussái Valamint előbb-, ugy ezen 
tisztségben is a' szorgalmatos rend-Urtás, 
szelíd , és kellemetes másokkal való bá-
nár ötet -mindenek' előtt kedvessé, tette, 
!>s jó emlékezetét fentartja. 

j4b idevaló €s.- Kir. ITniversitásban 
Orvosi Tudományokat Tanuló, Er
dély Országi Nemes- Ijjj'ak közzül :f. 
hl ti'kán ki'hall' Sztísk-Hégeni Bogner 
Károly £/>-' Sírhalmára — égy Haza-

jl Társa,:: 

Itt ásta-meg hát Sirboltodat 
- Az irigy — a' gyilkos halál — 
Főldím ! te ki Hipokratesíd' 
- Jeles Tanítvánnyá váiál. — 
Melly szörnyű ese t ! , Téged' ide 
« Égy nemes érzés vezetett , 
Hogy a' Hcza' betegjeinek 

Gyógyulást vígy* ~— és életet. ,; 
Másként volt végezve oda fenn — 

A''magadét is le-tenni, 
'S Születésed' földéről meszsze —• 
; A'halál' prédája l e n n i ! — , 

így töri-ki égy Szélvész a' kert' 
í Már — már gyömőltscl bíztató 
Szép Csemetéjét. __ Mind az, — mindéi 

'• Szomorú — 03 Ssívreható I 
Már híjába várnak Szülőid — 
" Tőliök vég búlsudat vetted 

Az el-váló csókokkal — 's ah csak —• 
• Holt híred megyén hellyetted 1 
Csendes nyugalom poraidhoz . 

Az idegen főid' gyomrába ! , 
Azokhoa vigasztalás Mennyből 

Szívek1 vérző fájdalmába ! 
Eri Sírhalmodra égy pár forró , 
- Hazafi könnyet hullatok, ; 

'S Nefelejtseket ültetek rá,, 
Hogy neved éljen alattok.,— 

. C*)Az a' jovallott törvény, melyről ezen 
újság' elején szó van , és aV melly oly 
fontos tanátskozásoknak lett vala tárgyá
vá , hogy a' Belgiumi törvényhozó kama
rának üléseit Februarius' 17 dik és 20-dik 
napjain tsak< maga fog la l ta -e l , egész v«-
lésága.szerént ennyiben ál lott:-— 
W i i h e l m etc. Köszöntésünket ajánlj"" 
mindeneknek, a' kik jelenlévő írásunkat 
látni fogják." Ezennel kihirdetve 's tud*a 

kegyen , • hogy mi megfontoltuk, hogy 
azon rendelések, mellyek az 1 8 1 6 - b a ° 
Sept. i8~dikán költ-törvényben találtá
nak, 's azon büntetések,, mellyek a' kü'~ 
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tö Hatalmasságok ellen a' közönséges Írá
sokban cléfordúió rncgbántásoúra határoz
va vannak , nem elégségesek arra, hogy 
a' nyomtolásbéli szabadsággal ezen tekin
tetben történő vissszáéiéseket meggátol
hassak, 's hogy tehát szükséges légyen 
részint ezen törvény valóságos 'mínémü-
ségének szélessbb kifejtése , _ részint az 
i l \eh Írásoknak irój i , nyomtatóji, kiadó-
ji , 's elicr jesztöii ellen való keményebb 
büntetéseknek határozáza által közönsé
gesen kimu** î azt , hogy melly nagyon 
kiráonyun • mi.'mindent,' a* mi által ..azon 
Uralkodók v ígv Fejedelmek, kikkel.ba-
rá»«sgban élni akarunk, megbáutsthatná-
rak,. aj»y a'mi ezeknek a'panaszra •alkalmr — 
t >»: .'gui szóig nlmtna eltávoztatni,: mely
re tjézvej minekutáun-a- Státustauátsunkat 
me-ghalgatluk volna, Közönséges.' Rendje
inknek egygyeíérlésévél, következőket ha
tároztuk é» .határozzuk:':.;— 1) "Ab, a' ki 
ú.j.ságlev«lehhen, könyvekben.vagy egyéb 
.írásokban va lámel ly idegen Hatalmassá
got, Fejedelmet, vagy Uralkodót meg-
bánlás's&l illetj-a* ki az ö Dynastiájoknak 
vagy Országlássoknak igazi jussát, megtá-
rnödja vnpy kétségbe hozza ; a'ki ezek
nek tself kedfteikre intézeteikre, Or-
száglási módjaikra avyagy az ő más Ha
talmasságok, Fejedelmek, vagy Uralko
dók eránt való állapot jókra nézve, gúnyo
ló vagy megbántó.módon nyilatkoztátja
ki magát ; végezetre , a' ki azon orszá
gokban, melly ékkel Belgium békességben 
é l , a' maga írásai által a' tsendességet 
megzavarni , vagy a'lakosokat a' magok 
Fejedelme ellem felingerelni iparkodik 
— legalább egy 's legfeljebb három esz-
tendfig tartó fegságra, 's a' környülállá-
sokhozkénpest három száztol fogva öt 
száz forintig való bírságfizetésre büntet
tessék. .— 2 ) Hasonló büntetésre ítéltes
senek mind azok , a' kik a' magok írása
ikban , a' külső Hatalmasságoknak Belgi
umba,, küldetett Köreteiket; Mioisterei

ket , 's egyéb követségi Ágenseiket, kik 
a' nemzetek' törvényei szerént azon Fe
jedelmeknél , a' hova küldettetve vannak,, 
ezeknek oltalmazását különös jussál bír
ják, rágalmazni, mptskolni, vagy neve
tségessé tenni, merészük. — 3) . A' fel
jebb emiitelt Írásoknak kinyomtatóji vagy 
kiadóji, vagy azon könyvárosok, kik azo
kat árulják, ha ők azoknak egyszersmind 1 

munkábavevőji vagy részes münkássai isj. 
vagy azoknak közönségessététetődéssekbehi 
miot első és eredeti kiadók úgy része
sülnek , oly fogsággal büntettessenek, a'" 
melly legalább egy , de három esztendő
nél tovább D v ' tartson ; e' melleit a' ki
nyomtatott munkát is mind le kell tar— 
tpztatni és semmivé kell tenni; Pátensei
ket (Dekrétumaikat) el kell venni 's meg 
keli tiltani, hogy addig; míg: fogságok'' 
ideje tart, valamelly munkai k inyomtat 
hassanak, kiadhassanak, vagy árulhassa
nak. —- 4)'A.zon nyomtatók,, a' kik tíak' 
nyomtatási munka, által részésülnek az 
emlitetl Írásoknak kiadásában , a' nélkül , , 
hogy azoknak eladásában vagy elterjesz
tésében egyéb részt vennének ;; így szin
tén a* kóiíy városuk 's egyeheli, kik ezen > 
írásokat nem mint magokét, hanem mini 
mások tulajdonát vagy mint tsak biztosok* 
úgy árulják, az elöbbeni tzikkelyben ki
fejeztetett büntetést szenvedjék, ha aa 
irókat vagy az első és eredeti tulajdono
sokat oly módon meg. nem nevezhetik,, 
hogy ezek ne tsak megfogattathassanak,, 
hanem mint az igazi bűnösök, effelől töri 
vényesen meg is győzettethessenek: a?" 
nállok találtató nyomtatványok azonköz
ben még ezen esetben is elvétettessenek: 
és semmivé tétessenek. — 5) A' kire a' 
zeljebb találtató tzikkelyekben meghatá-
roztatott büntétel másod versben reá bi-
fónyosodik, annak büntetése leszen h á 
rom esztendőtől fogva ötig tarló tömlöfz,. 
3oo forint hirságfisetés, az említett nyom-
tatványoknak elvétetietése és semmivété-



• te lese , '$ a' Pátensnek örökös elvesztése, 
úgy hogy egy ilyen bűnös többé semmi 
iráat ki ne nyomtathasson, hí ne adhas
son vagy el ne adhasson. — 6) Sem az 
Íróknak, sem redsktoroknak, sem nyom
tatóknak, sem kiadóknak, sem könyvárb-
soknak meg nem engedtetik,hogy mentsé
gül vaay bűneiknek kissebbitéséül .azzal 
alhassanak e lő , hogy valaraeliy tzikkelyt 
vagy dolgot, mellyért törvényszék' elei. 
be hivattattak, más nyomtatott munkák
ból vagy külső országi, ujságlevelekböl 
költsönözték• szemeitek, vagy fordítot
ták. — 7) A* külső Hatalmasságoknak 
ezen törvényben meghatároatatott írások 
ellen való minden hivatal szer ént való pa
naszaikat ídja által a' mi külső Ministe-
rünk a' mi törvénytételre ügyelő Minis-
terünknek, hogy es a' bűnöst törvényes 
úton üldöztesse; egyszersmind saorosan 
parantjoíván ügyészeinknek, bogy az ilyen, 
bűnösöket, a' -nélkül i s , hogy a', külső 
Országlószéklől panaszt várjanak, önként 
is üidözvsék.' Mind ezeket hirdetjük és 
parantsoljuV. 

* " '' % "- ' • 

C o n s t i t u t z i ó , mellyet a' Jónhti 
egygyesült szigeteknek adott Ag.Ui .á: 
——' ,,A' tiszta Görög vallás lesben az Ural--' 
kodó. Törvényes nyelv a'Görög. As 
Országlás áll: Törvényhozó gyűlésből, 
Szenátusból, és"Törvényszékből. A' ka
tonai kormányozás illeti, a' Fejedelmek
nek Parisban szerzett kötése szerént,.az 
ezen szigeteken fekvő Aaglus őrző sereg' 
Kommandánsát. A''.'három Orsságló sza
kaszok' tagjainak ideje 5 'esztendeig tart. 
A' Törvényhozó Gyűlést, rendkívül való 
esetekben az Anglus Király' fő biztosa 
gyüjtheli öszsze, vagy oszlathatja - e V 
— A' Szenátus 6 személyekből áll, úgv-
mint^egy.Elölülőből'és öt Tanátsosokbol. 
AzElölülönek választatása az Anglus Király
tol függ, mint Protektortol. Az elölülő
nek titulusa: He r t z c g s é g e d. A' 4 
Tanátsosokat a' négy nagyobb szigetek, 

as Ötödiket a' többek mind egygy'Ht ,vá. 
Jcsstják. Ezen választást- ás" Ang-kis Lyrd 
Biatoá erőssííi meg, vagy veti viszsaa. 

' ' * * * ' 
' ' I g a z í t á s . — A' XVIII-dik számú 

Kurírnak toldalékjai között a' 156-dik 
lapon,as első hasábna'- f/alolról-felfelé sz«rn= 
íáiván) ."14-dik sorában, néhány első ár
kusokban akarok hellyett akarom taialta-
tik. Meg kell igazi tni. 

H 1 r d e t •'<? }s. 

A'- Nagy Méltóságú Magyar-K. Ud
vari Kamarának rendeléséből, a' jövő Jó
sef népi Pesti vásárkor, nevezetesen pe
dig e' folyó .1818 dik esztendőben, Mar-
tziusnak 12-dik napján reggeli 9 órakor . 
a' Kir.'Harmintzad'-épüliílf.'hen P;«ten a' 
bolüogultt .-Kslotsai Érsek Gróf Ko 1 lő
ni t s L á s z l ó ő Excjánák nagy ezüst . 
asztali készületével együtt, mellynek le
endő eladása már régen közörségessé té
tetett , még egy kereszt, melly egy ko
ronaforma brillant kaptson fürg , . t o v á b -

há egy ahoz illő gyürü i s , melly mind 
öszve i3'Amethysf kövekből, és 43 kara-
tra való brillíant kövekből á l l , a' többet 
Ígérőnek, mindjárt lejendö fizetés mel
leit el fog adattatni. 

II i r d e t m é n y . 

Egy nagy Ezüst asztali edénynek él-
kólyavetyélléséröl. 

A' Nagy Méltóságú Udvari Magyar -
Kamarának felsőbb parantsnlatnák követ
kezésébe közben költt rendelése szérént,. 
a' jövő Szent Jósef napi Pesti vásárnak al-
kelmatosságával , úgymint V közelgető 
h 8 i 8 - d i k esztendőben esendő Mártzius 
íolnapnak 12-dik napján, reggeli 9 óra
kor a' Pesti Királyi Harmintzad - házban, 
néhai Nagy-Méltóságú, Gróf Kollonich 
László Kaiotsai Érseknek asztali nagyt 
e s ü j t- ké sz ű! e t ty e \- ó ty a ve ty e által a* többe-' 



ígérőknek, a' kéfz árnak tüsténti letétele 
mellett el fog adattatni. 

Ezen tiszta ezüstben mintegy hatod-
fél mázsát nyomó asztali készüíet, a' kö-

( zelebról esmérőknek köz értelmek szerint 
a' legszebb, legékesebb, legpompásabb, 
és szembetűnőbb, mellyel Hazánkban lát
hatni; és noha eredetiképpen tsak har-
mintzhat személlyekre készíttetett, azon
ban negyvenkét, sőt nyelvoariyolíz sze-
niétlyekre is elegendő; mennél fogvást 
hozaá 43 e v ő - k é s , villa, és kanalak ; és 
a' Csemegéhez 42 portzelián markolatú 
ezüst-é lű-kések, és egyébb hozzávalók 
tartoznak. 

Az első asztali felkészillés, vagy is 
fogás hat felettéb nagy Tál - allyaíbol 
(Pl a tea ux) áll, mellyekre szintannyi, rész-
sserént gömbölyű, részszerént tojás-ke
rekű medenlzélt tétetnek ; a' többi ide 
tartozandó hasonlóképpen majd gömbö
lyű, majd tojás-kerekü, majd három, és 
négy szeglelü Tálak, mind ezüst fede
lekkel , meilyekkel az ételeit béborittat-
nak, vannak felékesítve. Az asztalnak 
négy szegletére epedig mégannyi nagy 
ezüst-hüttü edények tartoznak. Mind ezek 
felemeltt (en bas relief) mettzett m(ív
vel , a' tálak, "és tányérok pedig szinte 
mettzett munkáji karimákkal diszesked-
nek ; azon felemeltt metízósü ékességei, 
az edényéknek nem forrasztva, vagy sze
gezve , hanem finom srofokkal belürül 
lévén oda szerkestetve, és, ennél fogva 
rgymástol elszedettethetvén a' tisztittást 
felette könnyebbíttik. 

Többnyíre ajánlhattya ezen egész 
asztali edényt azon környűlállás i s ; hogy 
n inden darabnak hátulján tsupán kétegy-
gyes betű , úgymint a' hajdani Tulajdo
nos nevének eleje az az l a . K. vagyon 
kivésve, meilyekc-t kiemészteni, vagy az 
edényeknek felső rétzére ujjabb Jegyeket 
vésetni lehet; ajánlású! szolgálván egyéb
eránt AZ is j hogy minden darabnak ne

hézsége a' iegkissebb mértékig szinte á 
hátulsó részén fel vagyon jegyezve , 's 
beléje metzve. 

Ezen egész asztali ékességhez tarto
zó megvasaltt, és belső készületekkel e' 
végre alkalmaztatott hat nagy Ládák a' 
Vevőnek ingyen fognak által engedtetni. 
t Azok, a' kik a' kóiyavetyéllésben 

részt venni akarnak, az e' végre kiren-
delit Biztosnak kezéhez 2000 forint pen
gő-pénzt , vagy 6000 forintokat Váltó. 
Gzéduiákban Bánat-pénz gyanánt letenni 
kötelessek, msily summa a' kótyavetye, 
és az ebbéli Jegyző - Könyvnek aláírása 
után a' Vevőnek a' fizetíendő egész árba 
bé fog számíttatni , a' más többet ígé
rőknek pedig azonnal viszsza adattatni. 

Nagyobb bátorság' okáért az elsu 
kikiáltás tsak egy Latnak pengő-pénzben 
számláltt árrávaJ fog történni, ennek men
nyisége pedig annyira fog határoztatni, 
a' mennyit a' Császári, és Királyi ara' ! 

nyot , és ezüstöt Beváltó Tisztség egy 
Latért a' nyers , és tsupán a' beolvasztás
ra szolgálló ezüstért kész leszen ajánlani; 
erről -pedig az emüíeít Tisztségnek irott " 
kinyilatkoztatása, azokkal, a'kik kótya
vetyélni szándékoz,nakközöltelni fog. Ezen 
árszabástol kezdvén , fog a' kótyavetyélés 
garasokra , és krajlzárokra (mindénkor 
pengő-pénzt értvén) olly intézettel folyj 
tattatni , hogy a' nyers értznek belső ér
tékén feliül, a'felettébb disses , é»' köl. ; 
tséges mivnek jutalma is , az Érseki ha
gyománynak gyarapítására mentül inkább 
nevekedjen. 

Vége lévén a' Kótyavetyének, egy 
Császári , Királyi Pénzverő Hivatalbéli 
Tiszt állal felmérettetik az egész ezüst 
a' Vevőnek jelenlétében, és azon egy lat
nak feligértt legnagyobb ára szerint aa 
egész nehézségtől járandó summa m e g 
fog határoztatni, a' mellyet is a' V l v ö 
akár egészen, akár rész szerént, vagy 
pengő-pénzben, vagy ennek akkori Bétsi-

X » 
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Betse után (vagy is az ugy nevetett Cur~ 
&us szerint), számitla<ído VaStó Czédusák-
ban legfellyebb 8 napoknak eifoiyás^ alatt 
lefizetni oi;veteiL?i;ül tartozik, és énnél 
fogva addig az ekkép' megvásárlóit eüüst 
lit-zéhez sem szolgáilatbatik. 

Az elöl számlaltl kötelezésekre hajiu 
lo, és alkalmatos V e v ő , a' kótyavetye 
előtt egnébány napokkal a' Pesti Harmin-i 
tsad- háznál ezen ezüst készületet meg
tekintheti ; ; ha pedig addig is valamely 
vevő szándékkal b iró , 's ne talántán ut-
Jian lévő Uraságoknak, vagy Kereskedők
nek a' megszemlélésre kedvek lenne , a' 
Jfagy Méltóságú Magyar Kamarának Elöl
ülői Kanizellariájában teendő jelentés 
mellett a' Fő Fizető Hivatalban alkalma, 
tótságot nyerhetnek annak megtekintésé
r e ; azonban hogy szinte ezen HivAtal 
egyébb tiszti foglalatosságaiban ne aka
dályoztathasson, a' tsupa kivántsiságnak 
hely nem adat tátik. 

ÍV u%n t i u m, 

de Libris partim jam editis; quam edendis 
quos 

fíeverendissimus- Praepositns. ad Bí 
JVÍ. V. de Adony SS. Theologiae Da
ctor , et in Universilate Viennensi 
Mmeritus P. rőfös sorPiib. Ord: ét De* 
canus Cttm Reg. Lat. Cíaustro- Neo-
burgensis, Dániel Tóóenz higce pro-

mulgari curat., 

l>i Ihstítutiones i h S. Scripturam Tomuli 
duo in 8vo , . quorum, primus eet Ope-

Primus. Aller 
Secnndus. Vindobonae 1814. a ia fl. 
in Schedis. 

2 ) Parapbrasim Psalmorum ex Hebraico 
adornatam. Vindobonae in 8vo. I. T. 
1814. 10 fl. 'Schedis. 
TertiusTomus Omnium Operum. 

5) Inatituíiones Theologiae Morális in 
III. Torn. in 8vo . Vindobonae 1819. 

Xíünsíaut 10 11. in Scbédis. 
Quorum primus est Oper. 

omnium 
Toríms pnartus secundus 
Tomus Ouintns Terii us 
Tornus Sextus. 

Haé Ifistitutiones prostant etiam in 
III. Totnuiis sine «i> ictationn Omnium 
Opermn segreg»tim p i o e u r a n d A e , ae.jue 
10 11. in Sclied s. 

l/ístitutioncs Theo'ogra". Morális Gsl. 
sissijüus Princeps' Arc'.i- i ip-joopus Vien. 
ncnsis pro suo (Jl^r > c ; ; i ..int usai exa-
minandorum pro. Cura anim írum ela-
cubratae speciali circuíari ürdinalione 
destinavit,, et procurandas maximé com-
mendarit. 

Edenda Opera hisce novcllis notitiae 
amatorum dabuntur, dum prelo subjí-
clentur. 

Operum. horum Amatores possunt 
suas Litteras sive ad Editorem M a g y a r 
K u r í r , sive ad ipsum Rdsmum Autho-
rem Viennae, in der Renngasse Nro. 
158..sive ad R: R. P. R o m ( M ű i n Patruni 
Carmehtarum Provincialem in der Leo* 
poldstadt F r a n c o tamen inseriuend* 4 

dir igére.. ' 
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